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(D) Sehr geehrter Kunde,

als Mobelproduzent michten wir Sie darlber informieren, dass eine Befesligung
nur so gut ist wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dibel) und
Mauverwerk. Priifen Sie bei Hangeelementen |hr Mauerwerk und verwenden Sie
nur dafiir vorgesehene Dibel aus einem Fachmarkt, Letztendiich ist der Mantaur
firr die Befestigung am Mauerwerk verantwortlich.

Die Montage und das Verlegen der Elektroartikel sind nur von autorisiertemn Fach-
personal durchzufihren. Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ben in der Montageanleitung.

Halten Sie bilte die angegebenen max. Gewichisangaben ein. Bei Uberlastungen,
die durch spielende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -Ubemehmen wir als Mobelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mdbels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewahrieistet. Die TOren sind vorjustiert, miissen aber ggf. aufgrund ortlicher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestellt werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den gultigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwendende Leuchtmittelstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben.

Eei Nichteinhaltung der max. Wattzahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unteriassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle sollten nach 5 bis 6 Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewahren!

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Viarbrauchs -
materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewahrleistung oder Haftungsanspriicha.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection between the attachment material (dowel) and masonry. In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carrying out

the installation who is responsible for attachment to the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum Weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the furniture!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, but may need to be realignedireadjusted
in accordance with local conditions!

Al electrical installations have been produced in accordance With the |atest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due (o the danger of fire!

All screws and |oad-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!
If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are

camied out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

(CZ) Vazeny zakazniku,

jako wyrobce nabytku bychom Vas chtéli informovat o tom. Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobre je spojeni mezi upeynoyacim materialem (hmoZdinkou) a
zdivem. U zavasnych prvkl zkontrolujte pfislusné zdivo a pouzivejte jen vhodné
hrmozdinky, které nakoupite v odbornych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevnéni montuje.

MontaZ a instalaci elekirickych éasti sméji provadét jen povéfeni odborni pracovnici.
Dodriujte popisy a Udaje o hmotnosti uvedené v navodu k montasi.

Dodrzujte uvedené ddaje o maximalni hmotnosti pfi pfetizeni, ktere je zplsobeno
hrajicimi si d&tmi, lidmi, materialem nebo jingmi vliivy, nepfebirame jako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabytku je zamu€ena jen pfi postaveni nabytku ve sprévné svislé
a vodoroyne poloze. Dvitka jsou pfedem nastavend, pfipadné je ale nutné je znovu
sefidit / nastavit podle mistnich podminek!

Wiechny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych norem pfip. predpisi
VDE (svaz némeckych elektrotechnik(), CE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
ktera se ma pouZit, je uvedsna na pfisluéné objimce Zarovky/zdroje svétla.

Pfi nedodrZzeni maximalniho vykonu we Wattech hrozi nebezpedi vzniceni kvlli
prehfati. Zakryti Zarovky/zdroje svétla je kvili nebezpedi pozaru zakazano!
WEechny Srouby a nosné spojovacl prvky se majl po 5 a2 6 tydnech dotdhnout,
&imz se zajisti trvala stabilita!

NepouZivejte zadné abrazivni cistici prostredky!
Pokud se nedodriuji pokyny k provozu, navodu nebo montaZi, provadéji se upravy

wirobkd, vymé&fiuji se dily za neorigindini nebo se pouZiva spotfebni materidl, ktery
neodpovida originalnimu, zanika zaruka nebo naroky plynouci z odpovédnosti.

(HU) Tisztelt Ugyfeliink!

Mint bitorgyarto arrd| szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a rogzitett szerkezetek
mindsége a rigzitd anyag (lipli) és a fal kéati dsszekotlelés mindségatdl

fligg. Falra szerelt egyseégek esetén ellendrzze a fal adottsagait és csakis
szakkereskedelembdl szarmazd, a rdgzitéshez megfeleld tipliket hasznaljon.
Végsd soron a butort felszereld szemaly felelds a falra torténd rogzitésért.

A villamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosull szakember
vagezheti. Kérjik, vegye figyelembe az osszeszeralési Gimutatoban szerepld
leirdsokal &s sulyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis silyhatarokat. A bltor jatszo gyermekek, személyek,
anyagok vagy egyéb behatasok okozta tllterhelésért a bitorgyartat nem

terheli feleldsség.

A biitor kifogastalan milkodése csakis pontosan fuggdleges helyzetben garantalt.
Az ajtok eldre be vannak allitva, a helyi adottsagok fuggvényében azonban szilkség
esetén djra be kel dllitanifigazitani dket.

Avillamos berendezések a német VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
eldirasainak megfelelden késziltek. A vilagitotestek megfeleld erdssége az adott
|lampa foglalatan talalhaté meg.

Aomax. watt-szam be nem tartasa esetén tulforrosodas kévetkezteben fellépd
tizvaszély all fenn. A vilagitotesteket tizveszély miatt nem szabad letakami!
Minden csavart és tarto dsszekdtd részt 5-6 hét elteltéve| djra meg kell hizni a
butor allé helyzetben valo tartds biztonsaga érdekében.

Nem hasznaljon habzé tisztitoszereket!

Az izemeltetési, kezelési ill. szerelési Gtmutatd utasitasainak be nem tartdsa, a
termeéken veégzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek

meg nem feleld anyagokat felhasznalasa esetén mindennemi szavatossag és

felelsség kizart.

{SK) Vazeny zdkaznik,

ako Vyrobca nabytku by sme Vas cheeli informovat o tom, Ze nové upevnenie je

len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmoZdinky) a
murivom. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vase murivo a pouzite na prislusne
murive iba uréent hmoZdinku zo stavebnin. V koneénom dosledku je za upevnenie
na muriVe zodpoVedny montér.

MontaZ a pokladku elekirickych materidlov a spotrebidov smie vykonavat iba autorizovany|
odbomy persondl. Prosime. dodrite popisy a idaje o hmotnaosti v navode

na monta.

Dodrziayajte uyvadzané adaje o maximalnej hmotnosti pri pretazeni, ktoré mazu
sposobil hrajice sa deti, Tudia, material, alebo iné vplyvy - my, ako vyrobca nabytku
nepreberame Ziadne rucenie!

Bezchybna funkcia nabytku je zarutena iba pri kolmom

a vodorovnom postaveni. Dvere s0 vopred nastavena, v pripade potreby na zaklade
miestnych podmienok e vBak nutné ich znowu wyvaZitinastavitl

Vietky elektrické inStalacie su zhotovené podla platnych noriem, resp. predpisov
WVDE, CE. MM. Sila osvetfovacich lelies, kloré sa maju pouit, je uvedsna na
objimkach prisludnych Ziaroviek.

Pri nedodrZani maximalnych Wattov vznika na zaklade prehrialia riziko poZiaru.
Neprikryvajte osvetiovacie telesa kvali riziku poziaru!

Wietky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 a2 6 tyzdhoch
dotiahnut', aby bola zaruéena trvala stabilita!

Nepouzivajte Zziadne drsné éistiace prostriedky!

Ak nebudu dodrzané prevadzkové navody, navody na obsluhu alebo montaz, ak sa
budd na produktoch vykonaval zmeny, vymiefat diely alebo ak sa bude pouivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akékolvek naroky na rutenie.

(HR) Spo.tovani,

kot proizvajalec pohitva vas elimo informirat, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki s0 obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primerne moznike,

ki ste jih nabavili v strokovni trgovini, Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elektri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen ljudi ali drugega materiala ali zaradi drugih obremenitev

. kot proizvajalec pohi.tva ne prevzemamo nikakr.ne cdgovornosti!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovljeno samo pri pravilni vodoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

Vse elektri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi

VDE. CE in MM. Jakost uporabljenih .arnic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetila.

Pri neupo.tevanju maks. tevila watov obstaja zaradi pregretja nevamost po.ara.

Svetil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Ve vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezawv!

Ne uporabljajte .istil za drgnjenje!
V primaru neupo.tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izvajanja sprememb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo onginalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavlijanja garancije.
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{I) Gentile cliente,

in gualita di produttori di mobili desideriamo informarla del fatto che un fissaggio
pud essere solo veramente buono se anche il collegamento tra il materiale di
fissaggio (bullone) e le mura & altrettanto bueno. Nel caso degli elementi che
pendono controllate le vostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che troverete in un mercato specializzato. Infine & il montatore ad essers
responsabile per il fissaggio sulla parete.

Il montaggio e la messa in funzione degli apparecchi elettronici devono essere
effettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare
le deserizioni e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispettare |e indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
sovra-canicamento che pud essere causato da bambini che giocano, da persone,
da materiale oppure da altri influssi si declina qualsiasi respansabilita!

Il funzionamento corretto del mobile & garantito solamente in caso di un montaggio
corretto in posiziona orizzontale e come riportato sulimballaggio. Le porte sono

gid state anticipatamente pre-impostate, essere dovranno perd, qualora necessario,
essere adattate { regolate conformemente alle nuove condizioni ambientali!

Tutte le installazioni elettriche sono preparale secondo le norme e le regole vigenti
VDE, CE, MM. La potenza dei mezzi dilluminazione da utilizzarsi & riportata sul
rispettivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto de| numero massimo di Watt pud verificarsi un surriscaldamento
con il pericolo dincendio. E vietato coprire | mezzi d'iluminazions

perché sussiste pericolo d'incendio!

Tutte le viti e gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamente sicuro continuative!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In caso di mancato rispetio delle indicazioni per ['esercizio, il comanda o il montaggio,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodaotti, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cui venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

non comispondono ai pezzi originall, allora non sara pid esigibile nessuna garanzia

0 nessuna richiesta di garanzia.

{F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer volre attention sur le fait
que la meileure des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le matériel
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez & vérifier la magonneria
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniquemeant les chevilles prévues
a cette fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,

c'est linstallateur qui sera responsable de la fixation & la magonnerie.

Le montage et la pose des articles d'électroménager sont strictement |'affaire d'un
personnel qualifie, doment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi spécifiés ; en tant que fabricant de meubles,
nous déclinons toute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoquées par d'autres
influences |

Pour assurer le fonctionnement irréprochable du meuble, il faut veiller a I'installer
parfaitement d'aplomb et & 'horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-éire nécessaire de les réalignerirégler & nouveau sur place |

Toutes |les installations électriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE. MM en vigueur. La puissance a utiliser est précisée sur la douille

de chague lampe.

Si le wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque d'incendie di a la
surchauffe. || est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque d'incendie |

Il faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs aprés 58 6
semaines, pour assurer une stabilité durable |

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs !

Si les instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
si des modifications sont apportéss aux produits ou bien encore si des piéces

sont remplacéss ou si des consommables qui ne correspondent pas aux pigces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
foute responsabilité dans ces cas.

(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

2o goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur.
Caontroleer daarom bij aan de muur hangende elementen uW muurconstructie en
gebruik alleen higrvoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak, Tenslotte is de
maonteur verantWoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

Da montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor beyoegd vakpersonee| worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgeWwichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invlioeden ontstaat, zijn wij als
meube|producent niet aansprakelijk!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgeste|d. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echier eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld!

Alle elektrische aansluitingen voldoen aan de geldende normen resp. voarschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de betreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal gecorloofde Wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting, Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 & 6 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebrulksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet woerden opgevolgd
varanderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden
vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkomen met de originele
onderdelen, vervalt iedere garantie of aansprakelijkheid.

(PL) Szanowni Klienci!

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomniec, Ze umocowanie mebli

Jest tak dobre, jak dobre jest polgczenie pomigdzy materiatem meocujacym

(kotkiem rozporowym) a Sciang. Prosze zatem W przypadku elementow wiszgcych
sprawdzi¢ wytrzymaiosé muru i uzyé do ich zamocowania wylacznie przeznaczonych
do tego kotkow ze sklepu specjalistycznege. Ostateczng cdpowiedzialnosc za
przymocowanie do $ciany ponosi monter mebli.

Montaz artykutow elektrycznych i ich ulozenie naleiy powierzyt wylgcznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowad sig do opisdw oraz cigzarow
podanych W instrukcji montazu.

Prosze przestrzegad podanych cigzardw maksymalnych. W przypadku nadmiernago
obcigzenia, powstalego w wyniku bawigcych sig dzieci, osob, materiatu lub z
innych powoddw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wylgcznie w przypadku
jego prawidlowego picnowego i poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale ze Wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic na
nowolwyregulowac

Wiszystkie instalacje elekiryczne wykonano zgodnie z obowigzujgcymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazde] oprawce lampows] podana jest moc Zarowek,
ktorych nalezy uzywacd.

W przypadku nieprzesirzegania maksymalnej ilogci watow istnieje
nibezpieczenstwo pozaru W wWyniku przegrzania. Zardwek nie wolno przykrywac
ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dla zapewnienia irwale| statecznodci po 5-6 tygodniach nalezy dokrecic wszystkie
sruby i nogne elementy laczace!

Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych wymagajacych szorowania!

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uZytkowania, obstugi i montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materialdw
Zuzywajacych sie, ktore nie odpowiadaja czesciom oryginalnym, wyklucza sig
jakakolwiek gwarancje lub roszezenia z tytutu odpowiedzialnosc cywilnej.

(BG) MHOroyBamaemMy KNHEHTH,

KaTO NPOMIBOAMTEN Ha meBeny, Hue wenaem aa Bu wadhopmupana, Ye fageHo
3akpensaHe e camo Tonkoea 0oBpo, KONKOTO Bb3kaTa MEexay 3aKpensalloTo CpeacTen
(moBen) u angapuATa. MNpu BUCALLA (oKa4eH) ENEMEHTW NpoBepABaiTe BawaTta
INAAPUS N W3NON3BANTE CaMo NPensnaeHY 3a LenTa Ainfend oT CReLnanianpadn
MaraauHi. B kpas Ha KpauLaTa, MOHTEORLT € OTIOBOPEH 33 J8KPENBaHETO Ha INDAPUATAE.
MoHTamLT ¥ nonaraHeTo Ha ENERTPUYECKN YacTH TpRGea da Ce WIBLPLIES came ot
oTopranpany cneunanueT. CeinigasaiTe oNMCAHWATE W QaHHWTE 38 TErMoTo 8
WHCTPYELMATA 38 MoHTan. CnaseaiTe YKasaHuTe MaKc. AaHHW 3a Terno — Karo
NPoOWIBCANTEN HE MeDeny, HWe HE NOEMaME OTTOBOPHOCT NPW NPETOBAPEAHE,
NpWUMHEHD YPE3 MIPAeLWM JeUa, XOpa, MaTEPUEnK | ApYT BNUAHKA!
BesynpeyHoTo fedcTene Ha MeGenvTe ce rapaHTpa camo Npu BERTHKENEH U
XOpW3IOHTaneH MoHTaX. BpatuTe ca NpeaBapuTeEnHo IOCTMPEHK, HO NPK HeoBxommMocT
nopaay nokanHuTe yonoens Tpabea na ce wapaeHaT | perynwpar!
Bk eNexTRMYecki MHCTANauMK ca NPOMIBEASHN ChINACHD BANWIHWTE HOPMI,
choTe. paanopenbu ka VDE, CE, MM. Cunata Ha OCBETUTENHWTE Tena, KoATo TpAGRa
3 CE WINON3Ba € YK33aHA Ha ChoTBETHATA (DACYHIE HA NaMNaTa.
Mpu HeNpPUOLEHEHE KBM MEKC. MOLHOCT ChILECTEBYBA ONACHOCT OT NOMEp 4pes
nperpaeaqe. MNopaaw onacHocT o noxap He TpsGBa A C8 WIBLPLUBA NOKDUBAHE Ha
OCBETUTENHOTO TsNo |
3a rapaHTMpaHe Ha NpogbiMuTENHa cTabunHocT, Boidkk GoNToBe, KAKTO M HOCELLK
CEbPIBALLM 4acTv TpREBa Oa e 3aTerHar JonbnHutenHo cned 5 ao 6 cegmuum !

He wanonaeaiTe TpHellW NOYWCTEALLM cpeacTea |

AKD MHCTPYKUMWTE 33 eKGNNOATaLMA, 0B6CNYHBAHE WKW MOHTaN He ce cuBnioaasar,
KO Ce HIBBPLAT NPOMEHW HA NPOAYKTHTE, AKO C& NOAMEHSAT YaCTW WIW C& Manonasar
KOHCYMATHBW, KDMTO HE OTTOBAPAT HA OPHIMHANHWTE YacTH, B ToaW cNy4an oTnaga
BCAKAKES OTIOBOPHOCT MMM FAPSHUMOHHK NpaBa.

(SLO) Cijenjeni kupée,

kao proizvodac namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da uévricenje drZi ukaliko
je dobar spoj izmedu materijala za pridvriéenje (moZdanik) | zida. Kod visedih elemenata
ispitajte zide i koristite samo mozdanike predvidene za to iz specijalizirane

struéne frgovine. Najzad, monter je odgovoran za uévricéenje na zidu.

MontaZu | poloZenje elektro-artikala mozZe izvréavati samo autorizirano strucno
osoblje. Pazite na opise | podatke o teZini u uputstvu za montadu.

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj teini u slucaju

preopterecenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih utjecaja
kao proizvoZad namjestaja ne preuzimamo garanciju!

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajaméena samo kod vertikalne | vodoravne
montaze. Vrata su prednamjestena, ali u danom sluéaju se moraju nanavo centrirati
I podesiti, na osnovi lokalnih uvjetal

Sve elektricne instalacije su izvedene prama vrijedecimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jadina rasvietnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
dotiénom grlu Zarulje.

U slugaju nepridrfavanja maksimalne vatafe, postoji opasnost od pofara zbog
pragrijavanja. Ne smija =@ pokriti rasVjetno sredstvo zbog opasnosti od poZaral

Sve vijke kao | nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 6
tjedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuca sredstva za ¢isc¢enje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskoj uputi, uputi za rad ili za montazu, ako vréite
promjene na proizvodima, izmiienite dijelove ili koristite potrodne materijale kojl
ne odgoVaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i sVaki zahtjev za
jaméenjem.
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{RO) Stimate client! (S) Basta kund,

in calitate de producitor de mobild am dori 53 v informam ca o fixare poate fi | var egenskap som mébelproducent vill vi informera dig om atl en férankring endast ar
buna doar daca legatura dintre materialul de fixare (dibluri) 5i zid este buna. in sa pass siker som mfg‘?nﬂeﬂ mellan monteringsmaterialet (plugg) och murverket
Innan du monterar vagghangda mabler maste du kontrollera att vaggen &r lamplig.

cazul elementelor suspendate verificati zidul si folositi doar diblurile prevazute

51 achizifionate dintr-un magazin de specialitats. In definitiv montatorul este Anyand endast godkanda pluggar fran en byggmarknad. Tank pa att montéren alltid &r

ansvarig for monteringen pa vaggen.

raspunzator de fixarea pe zid. ) . . Elutrustning far endast monteras och ans|utas av behariga elinstallatorer. Beakta
Montarea si pozarea articolelor electrice se Va efectua doar de catre personal calificat baskrivningama och viktuppgifterna som anges | monteringsanvisningarma.

si autorizat. Respeactall descrierea si specificatiile de greutate din instructiunile Beakia angivna maximala vikter. Vid dverbelastningar som kan uppst

de montaj. t ex av lekande barn, manniskor, material eller annan paverkan dvertar vi inget ansvar
V& rugdm sé respectall specificatile date privind greutatea max. - in caz de som mébelproducent, - _ .
supraincarcare ce poate sa apara datoritd copiilor care se joaca, datoritd persoanelor, Mabeln kan endast dppnas och stangas pa avsell vis om den placerats lod- och vagratl,
materialului sau prin allj factori - nu preludm niciun fel de rdspundere ca iléumcitgrt!tﬁ rfg affnusterade. men maste ev. justeras | stdllas in pa nytt poa lokala
pmducgtor C.is mobilat e N . " Alla elektriska instal|ationer har utfirts enligt géllande standarder resp. fdreskrifter fran
O funclionalitate perfectd a mobilei esle asiguratd doar in cazul in care la agezare WDE, CE och MM. Avsedd styrka for ljuskallorna anges pa lampsockeln.

aceasta se regleazi pe orizontala gi pe verticala. Usile sunt deja reglate in prealabil, Om det maximala effektvardet | watt inte beaktas féreligger brandrisk pga Gverhettning.
dar daca va fi cazul, din motive existente la fala loculul, acestea trebuie din nou Pa grund av brandrisk ar det forbjudet att tacka Gver ljuskallor.

ajustate / reglate! Dra at samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pa nytt efter fem till sex veckor for
Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv att garantera tillracklig stabilitet.

prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesard a becului este trecutd pe dulia =

respectiva a |3mpii. Anvénd inga skurande rengdringsmedel|l

Daca nu se respectd puterea max. in Watt exista pericol de incendiu datorita Om bruks-, anvandnings- eller monteringsanyisningarna inte beaktas, om andringar

supraincalzirii. Datoritd pericolului de incendiu este interzisa acoperirea becurilor! utférs pa produkterna, om delar byts ut eller om forbrukningsmaterial anvands som inte
T?ate surubuurlle si piesele portante de Tmbinare trebuie stt:é‘lmse uIt{:zrllor dupa 5 matsvarar originaldelarna, upphar garantin att galla, samtidigt som ansvarsansprak inte
pana la 6 saptamani pentru a se asigura o sigurania definitiva a fixarii! langre kan stallas.

Nu folositi agenti de curatire abrazivil

in cazul in care nu se respects instructiunile de utilizare, de deservire sau de
montaj, dacd se efectueazd modificari ale produselor, daca se schimba piese sau
se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se
pierde orice garantie sau pretentie de responsabilitate.

Estimado cliente: (RUS) YBamaemeii knweHT!
Como fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de que |a calidad de una Asnsace Npou3sofnTensm mebeni, Mel xoTenn S nponHcthopumposats Bac o om,
fijacion reside en la unién entre el material de fijacion (clavija) ¥ la mamposteria. HTO M10GOI KPENEK HANEIMEH HACTONBHO KE, HACKONEKO HASEHHO COBAMHEHHE MEHKY

KpenexHbiv MaTepuanom (dobenem) n ctexon. MNostomy B cny4ae C NOABECHbIMK
INEMEHTAMM, NOKANYACTE, NPOBEPLETE HENEWHOCTs Bawen cTers n ncnonsaynTe
TONBKD NOAXOAAUME mofieny, KOTOPsE NPEANAraloTCA B CEUMansHEX CTROMTENEHEIX

Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspensicn y
use solo |as clavijas previstas para ello adquindas en un almacén. En Gltimo término,

&l montador es respensable por la fijacion en la mamposteria, MAraauHax. B KGHEUHOM WTOre OTBETCTBEHHOCTE 33 KPENEeX HECET CRELManicT,

El montaje y la colocacion de componentes eléctricos solo se pueden |levar a cabo OCYWECTENAIOLLIAR MOHTENK,

por parte de personal especializado aulorizado. Observe |as descripciones y las MaomTamk 1 YCTaHOBKY aneKTpudeckoro ofopynosaHua cnedyeT nopyyarh Tosko
indicaciones de peso de las instrucciones de montaje. Respete los datos de peso SBTOPHIDBAHHBIM ANEKTPUKaM-cnelLKanydcTam. Cneayite onucasuam 1 cobnonante
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pusda surgir por juegos de nifios, AaHHbi& No BeCY, NPUBEAEHHBIE B MHCTPYKLIWKM NO MOHTaMY. .

par personas, por material o por ofra causa, no asumiremos, como fabricantes, TMNosanyicra, NPUASPIKHBARTECS YIA3EHHEIX MEKCUMANbHBIX 3HAUEHWA No Becy. Mpu
ninguna responsabilidad. nEperpyakay, NPMYMHON BOIHUKHOBEHNA KOTOPLIX ABNAKTCA WIPALWKE AETH, MIOAK,

. iy o M : Martepyant! WKW KHBE NPHUYWHEBL, MBI, KGK NPOW3BOAWTENK mebenu OTBETCTEEHH “
Solo se garantiza una buena funcion del mueble si esta colocado de forma horizontal P P g POH3BLA| v oCT

- - HE HECEM!
¥ perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tisnen gue colocarse/ BE3yNPeUHse SKCAMYaTaLMOHHBIE XAPakTEpUCTUIY MeBany oBECcTeYUBAIOTCR TONMLKO
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion. B TOM ChyYae, ecni Mebend NpasunbHo COPMEHTUROBAHA B rOPH3OHTANLHOR W
Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y BEDTUKANLHON NNOCKOCTH. [BEpW NOCTARNAKITCA OTPErYNMPLBAHHEIMK, OOHAKO W OHKU
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de |a fuente luminosa TpebyT onpeneneHHol NoNONHUTENBHOR HACTPORKK © YYETOM MECTHLIX YCNOBWRA!
que se utilizara se indica en &| portalémparas correspondiente. NioBkie anekTpoTExHWMECKME paBOTLI CNEQYST OCYLLBCTENATE B COOTEETCTBMN ©
Si no se observa el vataje maximo, hay riesge de incendio en caso de MECTHBIMW JEKOHOAATENBHEIMKM HOPMAMK W NPEANUCAHWAMK. PeKomMeHAYEMan APKOCTh
sobrecalentamiento. OCHETHTENEHLIK SNEMEHTOB YHalbIBEETCA HA NATPOHE NamMkl.

an HEOU&I'IIO,\'J,EHHW arpaHv4eHHA no MEKCHMANEHDW MOLHOCTY OCEEILEHUA
CYWeCTBYET ONacHOCTE NONaPa BCNegCTEME Neperpesa. Ma NPWHKHHE ONACHOCTH
NO¥APA 2aNPEASTCH HAKPEIRATE OCRETUTENEHEE anemeHTE!

Mo se puede cubrir la fuente luminosa por peligro de incendio.

No usar productas de limpieza céusticos BCe BMHTORLIE KPENMaHWs, PABHO KAK M CONMHUTENLHLIE 3NEMEHTE! CrenyeT
NOATARYTE “epe3 5 — 6 Hegens Nocne 3apepleHnA MoHTa#a QnA obecnevedmnn

Si no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificaciones AONTOCROMHON HaaeKHOM prkcaLmv!

en |os productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no .

coinciden con las piezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacion He nonkayiTeck abpasmBHLIMN YMCTAWMMK cpeacTEamnl

correspondientes quedaran invalidados. Mpu HecoGNIOAEHH MHCTPYKLUMA N0 SKCNNYaTawMy, oBCnYXMBAHWO M MOHTaKY, 8 TalKe

NpW OCYLUECTENEHWM NIMEHEHWA MINENUA, 3aMEeHEl OSTANEA WKW NPMMEHSHWM MBI
PACXOQHE MATEDWANOE, HE COOTBETCTEYIOUWNX OPUTMHANEBHLIM OBTANAM, FApAHTHA
NPEKpALAET CBOS ASRCTEME, DABHO KK M WHBIE NPETEHIHKW, KACAIOWWECR
OTEETCTREHHOCTH WATOTOBUTENS-

?

(TR) Degerli Miigterimiz,

Mobilya Greticisi olarak, yapacaginiz sabitleme iglemi ancak sabitleme malzemesi
(dibel) ve duvar arasindaki bagilanti kadar iyi olabilir. Aski elemanlan kullanirken
duvanimizi kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullamn. Duvara yaplacak
sabitleme igleminden montaj eleman sorumludur,

Elektrik ekipmanlarinin montaji ve bunlann désenmesi yalmzca yetkili teknik personel
tarafindan uygulanmal idir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalar) ve agirlik
bilgilerini dikkate alin.

Belirtilen maks. agirlik bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan asin yiklenmelerde

mobilya dreticisi olarak sorum|uluk kabul| etmiyoruz!

Maobilyamin kusursuz halde galigmasi dik ve yatay yonde kurulum yapldiginda
saglanir. Kapllar dnceden ayarlanmigtir, ancak gerektiginde yerel kogullardan

dolayr yeniden hizalanmali { ayarlanmalichr!

Tum elektrik tesisatlar gecerli VDE, CE, MM normlarina veya talimat|arina

gare Uretilmistir. Kullanlacak lambanin aydinlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtilmigtir. Maks. Watt sayisina uyulmadiginda agirl 1sinma sonucu yangin riski

sdz konusudur. Yangm riski nedeniyle lambanin Gzerinin drtilmesi yasaktir]

Kalict bir denge saglamak igin tim civatalar ve tagiyic baglanti noktalan Sila 6

hafta sonra tekrar sikilmalidir.

Agindirici temizlik geregleri kullanmayin!
Kullanim kjlayuzuna veya mentaj bakim talimatlarina uyulmazsa, Grinler Ozerinde

degigiklikler yapilirsa, pargalar degistirilirse veya orijinal pargalara uygun olmayan
sarf malzemeleri kullanilirsa, her tir garanti ve tazminat hakk| gecersiz olur.
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